
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਰਾਬਿ ਲੀਏ ਅਪਨੇ ਜਨ ਆਪ ॥ 
He Himself has saved His humble servant. 

ਕਬਰ ਬਕਰਪਾ ਹਬਰ ਹਬਰ ਨਾਮੁ ਦੀਨ੉ ਬਿਨਬਿ ਗਏ ਿਭ ਿ੉ਗ ਿੰਤਾਪ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
In His Mercy, the Lord, Har, Har, has blessed me with His Name, and all my 
pains and afflictions have been dispelled. ||1||Pause|| 

ਗੁਣ ਗ੉ਬਵੰਦ ਗਾਵਹੁ ਿਬਭ ਹਬਰ ਜਨ ਰਾਗ ਰਤਨ ਰਿਨਾ ਆਲਾਪ ॥ 
Sing the Glorious Praises of the Lord of the Universe, all you humble servants 
of the Lord; chant the jewels, the songs of the Lord with your tongue. 

ਕ੉ਬਿ ਜਨਮ ਕੀ ਬਤਿਿਨਾ ਬਨਵਰੀ ਰਾਮ ਰਿਾਇਬਣ ਆਤਮ ਧ੍ਿਾਪ ॥੧॥ 
The desires of millions of incarnations shall be quenched, and your soul shall 
be satisfied with the sweet, sublime essence of the Lord. ||1|| 

ਚਰਣ ਗਹੇ ਿਰਬਣ ਿੁਿਦਾਤੇ ਗੁਰ ਕੈ ਿਚਬਨ ਜਪੇ ਹਬਰ ਜਾਪ ॥ 
I have grasped the Sanctuary of the Lord's Feet; He is the Giver of peace; 
through the Word of the Guru's Teachings, I meditate and chant the Chant of 
the Lord. 

ਿਾਗਰ ਤਰੇ ਭਰਮ ਭੈ ਬਿਨਿੇ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਠਾਕੁਰ ਪਰਤਾਪ ॥੨॥੫॥੮੫॥ 
I have crossed over the world-ocean, and my doubt and fear are dispelled, 
says Nanak, through the glorious granduer of our Lord and Master. 
||2||5||85|| 

 


